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— Nem ijedt meg az ég ekkora áldásától ?
— Édes istenem, eszembe jutott, hogy odahaza egy oiszrv 

»tizenhármat veilett...... Ahhoz hé pest mi ez -a »két-apróság?-!

M«zj«tenik minden Tn^amap.

< rkisztóség és kiadóhivatal: ELŐFIZETÉSI A& —---------------------------------------
Hirdetések felvétetnek a kiadéhivatalbae;

sassí, ÍV, Sarkantyas-ntea 3, szám.
Egész évre .... K
Félévre ...... „
Negyedévre ... „

2.40
ISO

—.60 Budapest, IV, Stfaffire-etea 3. szán

44. szám. Ara fillér* 1907. november 3.'
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"EJnye l>e 16!

Jucika gondolatai.

„ A vőlegényről, amikor az esküvőre tar- 
totí eddig azt mondták: megy, most ügy 
vélik; viszik. 3

*
Ha egy nagyon vidám vacsorán igen 

Komoru és igen kétségbeesett urat lehet 
atm, az bizonyára a vőlegény lesz.

*

•n ®zere^em és bánat. Szerelem és ön- 
gyilkosság. Szerelem és kétségbbeesés. Ez 
mind együtt járhat. De a szerelem és a házas­
ság nem.

i *
Milyen boldogság lehet az — mondta 

tegnap a papa — ha az ember az nap adja 
férjhez a lányát, amelyen a bíróság ítéletét
dvflasztottákf7 * íeleséSétő1 végérvényesen

*

A leányból asszony; az asszonyból az
EJmS61 “7ÖS 1658 -

♦

De, ah, nem megyünk férjhez soha!

Ok.
_ . Pa tudnl vélt az okét annak, hogy
22to Űm2rtlőkött me& Amerlkiba- tolot* 

B.: Be lamorem a feleségét 1

Kondor Balázs
válogatott hasonlatai.

A szoba pad­
lója olyan, mint az 
ideálja ajtaján ko­
pogtató gavallér.: 
beeresztik.

A menyasa- 
szony olyan, mini 
egy némely régebbi 
sérelem: fátyolt bo­
rii anak rá; de olyan 
is, mint a koffer:: 
uira kelnek vele.

A független­
ségi párt győzelme 
•lyan, mint a rossz 

kiszolgálás: nincs 
köszönet benne.

Az írótoll olyan, mint a kukorica: szára
van.

Az irodalom egy része állandóan olyan, 
mint a tavasz : zöld.

A szép asszony olyan, mint a pálin- 
kázó tót: hamar megtántorodik.

A hála olyan, mint az adósság: meg­
feledkeznek róla. ' 1

A sötét kamrában.

. Drágám, már megint elromlott n
kamrába Nem eresztlek be többé a sötét 

— Miért nem?
mmt rJX,«1! 8Zemea

IM
.I.

 lim.
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Ejnye be J6!

Jfiii papanek Dani

esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.
Atertinet,am ely- 

nek elbeszilisedhez 
fogni cseresznyis volt, 
ott hagytad abba, bogy 
in a nagy fara hirte­
len felmasztad magad, 
ott hagyva a zelekele, 
a kevir izs a szeler- 
mezs dama, akinek a 
markaba nyomtad a 
tied nagy izs hosszú 
bicskádat, hogy meg- 
videlmezni tudj magad 
a veszedelemtul is sze- 
i ecsen esen megszaba­
dulja!. A míg in a fara 
másztál, masra nem 

.s gombulkoztal, mert azzal voltai elfoglalva, 
iiogy minil hamarabb feljuss. Áztat, hogy a 
a tenyered megh ásítottál a falul, azt at, hogy 
a nadrágod hátsó riszibol egy ag egy nagy 
darab kiszakította!, iszra se nem vetted. De 
ha iszra is vetted volna, azzal sem sokat 
teredül volna, mert mi meg van ez ahoz ki­
pest, ami lett volna, ha a dihes bika a zivi 
szarvaddal a hasadba defsz, tigedet a leve­
gőbe felemelsz izs onnan feldhez vágsz, hogy 
a lábaiddal rugdazoljal izs a fiatal iletednek 
vigeí vessil. Az ilyesmire elgombolni is bor- 
nyaszto, plane akkor, ha a veszedelem ippen 
akkor támadsz, amikor egy eíekele izs kevir 
urhelgy szelermezs belid meg van izs hozzad 
dergeli magat, hogy a tied legyil izs tiged 
buldoggá megcsinálsz, a zevi eremire izs kí­
vánságára izs.

Mikor azonban mar szerencsisen rá­
másztál a fara izs annak tetejiben iltil, mint 
a holló feketiben izs nagypintekcn, akkor 
mar eszedbe jutottal a zurhelgy, aki lent 
maradtai, de nem fegyvertelen, mert amit a 
markaba nyomtál, azzal videlmezhetted ma­
gad. Miután pedig a fara való cseresnyis 
feljutás után irdeklodni kezdtil, hat vártád, 
hogy mi meglertinni fogsz. A két filed 
nagyra tágítottad, mintha bagoly meglettil

volna s úgy hallgatoztal, hogy mit hallasz.! 
Fajdalom azonban, semmi kilenes zaj nenn 
hallottal mas, mint a bika orditasa, amely 
olyan rimes meg volt, hogy izs majdnem 
esszerotyogtad magad, pedig a filelem ippen 
nem ismersz izs batoris megvagy, ha senki nem: 
bántani akar izs veszedelemben nem forogsz.!

A bika rimesen ordítottál tovább izs ai 
tied két szarvaddal eleszer a fanak estil, hogy 
azt kidents; azutan pedig a fa kerül levő 
feldet kezdteti tipni, hogy a fa leesil izs igy 
in is lepottyanjal, mig pedig a zivi szarvadra. 
Ezt mind tisztán hallottad, mintha a kit 
szemeddel láttád volna; de semmit se nem 
filtil, mert belesen tudtad, hogy a nagy fa 
ellenallani fogsz. A bikakok itt-ott eres meg-« 
lehetsz izs eredminyt is elirhetsz, de olyan 
lyukot, amelytől a fa kidelsz, nem ásni tudsz, 
ha meg olyan híres leginy meg vágyói is.

Am ha bátorságban is irezted magad 
izs csak nevettil az ostoba bika cselekedisin, 
migis dobogni kezdte a tied szíve, mert egy­
szerre csak arra gombultal, hogy helgygyel 
mi tertint izs mi nem ? Hatha a bika neki 
estil izs olyan kilenesen talaltad megszűrni,j 
amilyenben szokva nem vagy izs amely aj 
hálálod okozza, csinálva rimes tragidiaty 
amleyrol a zujsagok sokat irsz izs kipeket 
rajzoltatsz. In azirt is rettegve gombultal 
erre a lehetsigra, mert a .yurhelgynek semmi j 
szavat nem hallottal, pedig a zenyim ereg: 
apadtol mindig azt hallottad, hogy a zasz- >, 
szonyok szaja mindaddig jarja, amig aj 
halai be nem íuja, mig pedig úgy, hogy ra-j 
ilsz izs onnan huszonnigy waig nem is moz-j 
dúlni mersz, mert maskilenben az a szaj; 
megint mozogni kezd izs a zapad Istvánját! 
emlegeti, amint azt az i else felesige szokta] 
csinálsz.

Miután pedig a bika ordítottál, enagy-' 
saga pedig milyen hallgatta!, az a megegye-; 
zedis tamadta a tied hasadba, hogy neki] 
kampec nem meg van izs, hogy tebbi senkit^ 
se nem fogsz a mezen jobbról is, meg bal­
ról is úgy megcsókolsz, hogy a megdinsztelt 
fiatal ember megtantorodj izs levege után 
kapkodjál. így rimiszti kittiig tamadt benned, 
hogy mi megtertint vele?

gggíj
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Amikor a méltóságos asszony j5n,
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Amikor ő nagysága jön. 

IV.

wi nemei nasl^alcp.
Münchenben őí napi elzár ásna ítéltek 

egy amerikai milliomost, aki azzal znu- 
iaíía magét, hogy két munkással ló-cit­
romot uzsonáltatott az utcán pénzért. 
A németben csak nincsen semmi humor. 
Büntetésül a milliomossal is azt kellett 
volna megetetni.

Alászeigája ?
— Négy képpel. —

I.

— Amikor a segéd előleget kér. 

kei icjás.
j hiáh„A T^fyeués és az Preform 

m&ba Kolumbus tojásai) úgy ha
egymáshoz, mint két tojás Vindke
'tor neovszöfiösif"«** JnGKí: ~ -- wesenete mester mű

I ------- -
önsés.

w t‘" *1
lett voleí'f*"’ 60 “eíolilé tort.

— Amikor a kegyelmes asszony jön.



jyjnye be jó!
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Hasonlat. Ajánlat,

'am.

ÍÖOöcj,

i

— Azt mondom neked, kL _. ízt p 
’■ 7 olyan, mint az ezerforintos.

— Mennyiben ?
Nehéz megszerezni és nehéz meg-

Ijfél felé.

W: ’ ; .7 pír

«isi? "■ /# 5 -X
SS^' f >-

Éoes mama, nem tudok elaludni, 
valami szépet.

Fáradt vagyok, fiam...
" De mondj valami tündérmesét...

. Várj, ha majd apád hazajön, 
*ajd mond egy egész kötetrevalót.

az

— Oh. kisasszony, nekem nincs pén- 
I *em, de az apámnak egy milliója van és ha.

— Eí még az anyja ?
— Nem.
— Tudja mit, mutassa be inkább az apját!

................................................................ ..... . .

Q.Z adóreform hatásai-
I- A progresszív adózás föltaláló ja 

— megfordul sírjában.
II- A magyar ember örökre meg­

utálja a fokozatos adózás szent elvét.
Ul. Az öngyilkosságok száma ro­

hamosan növekszik, mert amit a paraszt 
az őt százalékos földadó-leszállítással 
megtakarít, ép elég lesz — kötélre. 
c$xx\2ei.xxxx'v'"evX-.'xxxxxx’'.’.x-..-í5aesaBaa0aEssraaBeesss3sai2a

Gyengéd.
Nagybátya: Édes öcsém, megcsi­

náltam a végrendeletemet!
Öcs: Es most még mire várakozol fa
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Ejnye be Jó!

Bávébáxban.

— Hogy hívják az „Equilibristát ma­
gyarul ?

— Hogy ragyogna a fűi ed, mint a Sa­
lamon tökfeje, nem tudsz már okosabbat 
kitalálni ?

— De igen a koronagyártást!
— Halljuk a viccet, szaporán, hogy 

hívják ?
— Hát lovaskönyvelőnek, te bölön-

bika!
— Ülne rajtad!

— Tudod-e, hogy dczöng-nek mi a 
többesszáma?

— Ügy váglak nyakon, hogy elönt a 
tak .. . arékossági szellem!

—- Meg a koro . ..
— Na . . . halljuk a rozoga viccet!
— Hát ők döngenek1
— Úgy döngetlek rögtön, hogy még 

menyasszony korodban is megemlegeled!

— Ha már a nyelvtanban vagyunk, mi 
a „havanna“ többes száma?

— Ahá, tudom már, nem fogsz meg. 
Ha volnának !

— Tinó vagy te ahhoz!
— Hát?
— Ennek nincsen többes száma, mert 

mihelyst több van, mint egy, ész nélkül ro­
hanok eladni!

— Hogy a finánc simogassa meg az 
erszényedet!

DIL K. 311inis2terelnőüség.
3K. K. Fértzügyminisztériuma
_ Itt csak valódi hamisítványok 

kaphatók leszállított árért. ---- -

Egyezkedési dalok,
Teremt’ úgyse, nem esik az nagyon jól, 
Ha a babám húzódik a csókomtól.
Es ha végre kiegyezik nehezen, 
Kiegyezünk tiz percentre szívesen.

Ha a szabóm beállít a számlával 
S olyan dühös, hogy nem bir már magával. 
Kedves kecském szólok neki édesen: 
Kiegyezünk húsz percentre szívesen 1

De ha itt a házbér-negyed, jön a rém. 
Káin arccal áll a háziúr elém,
S akárhogy is egyezkedem, hiába,
Száz percentet kell olvasnom markába-

Gergely Rezső.

-oV' - ■'

Labdarúgás,

Ilyen kapúvédek nagyon lendítenének a 
sporton.
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Ejnye be ]ó •

Szemrehányás.

— Szervusz, Emma... Olyan fáradt 
vagyok, hogy azt sem tudom már, fiú vagyok, 
vagy lány.

— No, én sem tudom!

Politikai sziporkák.
Akár a fölemelt kvótakulcsot tekint­

ek, akár a leszállított adókulcsot, mind 
a kettő egyformán a — helyzet kulcsa is.

*

És a kvótakulcs is, az adókulcs is 
■ulajdonképpen nem más, mint tolvaj­
kulcs, melynek segélyével Wekerle betör 

magyar ember kasszájába.
*

Remélhető, hogy Wekerlét végül, 
érdemei elismeréséül, kinevezik majd — 
aranykulcsos vitéznek.

Kétségtelen, hogy Wekerle — mint 
a mostani expozéja is mutatja — a szük­
ség szerint be tudja bizonyítani azt is, 
hogy kétszer kettő — nyolc s azt is, hogy 
kétszer négy az — kettő.

m
Látszik, hogy a kiegyezés is, meg az 

adóreform is egy atya szülöttje: minda- 
kettőben hemzseg a — iából vaskarika. 
Ilyen az önálló vámterület és az önálló 
bank, továbbá a létminimum és az adó­
okozatosság.

Rosszkor.

— Gyere ki, Vanda, nincs itt senki.
— Akkor minek menjek ki.

Q.z adóreformról.
Alkotmány párti képviselő: De a 

létminimum nagyszerűségét csak el kellj 
ismernedi Akinek 600 koronán alul van, 
a jövedelme, nem űzet adót!

lüggetlenségi kilépő: Szép ! szép J) 
Igazán humánus egy eszme, csak az az 
egy kis hibája van, hogy ilyen feD 
nőtt állampolgár egy sincs az or­
szágban.

Betűrejtvény.
glejtési határidő: november 6.)

— Nagy Ödöntől. —

Eb. kutya.
ti laifcgiejtök között két kötc. .. ..ijsal

sorsolunk ki.

Á múlt 
megfejtése:

Szivárvány.
Helyesen megfejtették 1725-en. Az egyik; 

jutalmat nyerte: Katocsay István, Hpest, .aj 
másikat Lakatos Etelka Szeged, j
«MMMMia^ifiiiuiiHtii<itiuiM<iiiiiiuimiisiuiminaaH«imtttMtiMHMtuniiumiiMMtMNMNMnHMN»|

Felelős szerkesztő: SzeaÜTBby 6étt ^

számban közölt talány helyes
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= KEGÉST. =
Irta: lártcafiy űrre.

Ára 2 korona. Lapunk olvasóinak 
1 korona 20 fi Bérért számítjuk. 
Kapható kiadóhivatalunkban az 

összeg előzetes beküldi se ellen
EV., NarksBÍyns-otca 3. sz.

+ Testesság JL
hötérgés 1

megsxCnlk a Tonnoia teványltft 
kara által Kittin lelve arany 
érem- éa díszoklevéllel Nlnoe 
többé köre» Lesi nine enek 
többé erő» csípők, hanem fiata­
los, karcsú, elegáns alak 6» fce- 
cae*i derék Mem gyógyszer, nem 
titkos szer, hanem áttslá no» 
Soványltó szer kövér, egeeeséges 
egyének részére. Orvosilag 
ajánlva. Nem diät», nem keü 
ae életmódot változtatni. KitOnö 
hatás. Csomag K 8.— pomautan- 
véitel vagy utánvéttel. Dr Franz 
BteUter & Co. Berlin 12, Königgrát- 
Ser-Str. 78. Raktár Anssina- 
Magyaroiazág réeaére. Török J. 

------ it. Király-utca 12. ea.

Dapla villany-delejes kereszt »agy csillag.
íj: 8 ** Gyógyít fa felüdü jót-
Äl.ij me..ett: köaiyény, reuma asthma 
La“*». ié,gzes1' álmatlanság, füiaugái, ne^ 
Me hallásj epiiepsia, idegesség, etyágy- 

. . _ talanság, sápkor, fogfáiás, migfan tehe*eV-
A?on8'bnegfeti T86967Dt „j^beiegsegekáé1.
reUebbbet4$8 nap nem^™,
visszakapja pénzét. Ahol már semmi sem ott kérem az én készülékemet^™Äni
A kir^u^^Mk^2mrnagyb'^z«,^aS8aäl
k0nn7eatlLlmbaeÄetnä | ““"Ä' B
» központi elárnsiióbely szétküld ntánvétt-l" mu* .1« leges fizetéssel a" bel- fa ktiÄ ^íé”87 ^

MULLER ALBERT Bndapest, V/12, t,
Vadász-ntea 84. nám.

«I- Soványság. «1
Szép, teil ie»tforr.:ftK keleti er 
poiunk által, kitüntetve ara 
eremmel Párfs 1900. HamDu 
1801, Bertin 1903, ő—4 hét &,< 
30 fontig való «aiyemokkedé 
Jótáll ártalmatlanságért. orv 
•iiag a tán! Szigorúan azofld 
nem szédelgés Szamos köszön 
Irat Ára dohoa. haaanáiad ot 
ellássál K 2.50 postaulalv. 
oiánv portóv. eg.vüu. Hygle 
mt D. Franz Steiner & Co Béri 
M) Königgritz-»r-Str. 78. Rak ti 
▲n-atria- Magy arorea. részért 
Török 4. Uudapca*, Király-a. 1

Nyomaton Wodian« í. fa ffiai Úwia^taTiSSíSt, ív.. Sartantyne-Utca 3. ^

•kit J tká-SájMjűÉk Xe*i-- xfa »I W

fej

Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar- Királyi Penzéis^mimsss- 
tepiuBts ellenőrző közegei a Megy. Kir. Szab. Obzlalysorsjáték (3CSCI. s c ír s j «t é Eí ■ 
I. osztályára szóló sorsjegyeket lelül vizsgálták, azok a lőárusitóknak árusitár 
végett kiadattak.

Az 1. osztály húzása 1807. BOVeSife'r hó 21. és 23-áa tartatik meg. A húzások a l^ag|?a»= 
királyi állami ellenőrző hatóság és királyi közjegyző jelenlétében, nyilvánosan 
történnek a huzási teremben. Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték vala­
mennyi árusítóinál kaphatók.

Budapest, 1907. évi október hó 27-én.
Slagba ICír Szsb.

Csztáiysorsjáték igazgatás ága,-
LTJEÁCS. HÁZAT.

#a* Sfesd cseh ágyteli!
femdmSV 6 kiló ujMi festett K. 9.C0; jobb $L 12.— 

8 fehér, p»helypuh*a4ga, foextort K. IS.—, JL. 
t*«—; hófehér, pehetypuhseágn, fomatett K. 
®*'—* K.. 36.—. SzétitUdé»bérmentre, után- 
téttel. Kicserélés és Tissz&vétei s poatsdij 

Megtérítése ellenében megtiigedvo.

Benedikt Saehsel, Lobes 172. Put Piisaa, lila.

fi „gatyás Siák<é»feaíi

megjeleni képek 
•iakegrafiai-----^

licitéi
kiadúhlBatalaafckae 
eiosóa kaptesték. s 
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